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Unit 1

Meeting a Foreign Business Friend

[ Teaching Aims)

Through the study of this unit, the students will get acquainted with the procedures of the
customs and learn how to talk properly and be considerate when meeting foreign guests. The
sample dialogues will help them to make their own conversations in the given situations.

[ Main & Difficult Points)

1. Going through the customs

2. Recognizing and greeting a guest

3. Being warm and considerate

[ Key Words & Expressions)

customs and health declaration forms baggage declare receive luggage journey

sense of direction
Background Knowledge
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Situational Dialogues

Dialogue One At the Customs
C: Customs Official B. Mr. Brown



